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CTWJIb XYCEMHA TKABUJIA

Aboynnaesa I'onaii Illamcaooun xoizel, I'aceimosa Mapan Hnveap Kvi3ol
Tacueea Konyno Ap3y Kvizel
Pestome

OcHOBHOE cojiepaHue TBopuecTBa JlkaBuza ompenensiercs MPOTUBOPEUUEM MEKIY
UJCATbHBIM OBITHEM W BO3HUKAOIIMMH B MeUYTaX JUPHUKO-(PHIOCOYCKHUMH MBICIISIMU,
HaMnpaBJICHHBIMU HA TOUMCKU HAcalbHOM MCTUHBI. VcTuHa, Ha Kotopyro onupaincs JkaBunu,
MMeNa TOJIBKO OJHO 3HA4YCHHE: BHJIETh CBOW HAPOJ W HAIMIO CBOOOJHBIM WM CUACTIIMBBIM, a
CBOIO POJMHY Cpead UMBWIM30BaHHBIX TocynapctB! XyceitH Jl»kaBuj, CO3/1aBIIMi
BEJIMKOJICTIHBIE TMPOU3BEACHUS, BBIMTPAl BCEe JIUTepaTypHble Oaranuu. Beap B cBOUX
MPOM3BEICHUSAX OH MPOCIABMJI M BO3POAMJI HE TOJbKO A3sepOaiipkaH, HO M TIOYTH BCE
yesnoBeuecTBO. Ero 1enpio ObU1o mpoauTh CBET Ha MpoOJIeMbl, BOJHYIONIUE YeoBeuecTBO. He
CIIy4allHO 3TOrO BEJIMKOI'O I'€HUs, MCKABILIEr0 MUCTHUHY HA NPOTSKEHUHM BCEU CBOEH Kapbephl,
HazpiBasn «lllekcmupom Boctoka». Xotst TBopuecTBo J>kaBuaa chopMupoBaioch B MPOILIOM
BEKe, OHO HAaXOAHUT OTKJIMK M CerofHs. XyHA0KECTBEHHbIE OCOOCHHOCTH TBOPUYECTBA MHCATES,
SI3BIK U CTUJIb €r0 MPOU3BEJCHUN MPUBHECITU HOBOE JIBIXaHHE B MCKYCCTBO MHUCHhbMa HE TOJBKO
AzepOaiipkaHa, HO M BCETO TIOPKCKOTO Mupa. Ero crtwib ObUI HEMOBTOPHUM, M €r0
OpUTHMHAJILHOCTh TMOpa)kaja MHOruX. Jloar Bcex, KTO HIIET HUCTUHY, YHUTaTh, JIOOUTH H
3alIMIIaTh MPOU3BEICHUS 3TOTO BEJIMKOTO aBTOpaA.
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FUNCTIONAL STYLES OF THE LANGUAGE
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Summary: Functional Style is a system of interrelated language means serving a definite
aim in communication. It is the coordination of the language means and stylistic devices which
shapes the distinctive features of each style and not the language means or stylistic devices
themselves. Each style, however, can be recoquized by one or more leading features which are
especially conspicuous. For instance the use of special terminology is a lexical characteristics
of the style of scientific prose, and one by which it can easily be recognized.

Acar sozlar:adabi standart, olagoali dillor, eyni quruluslu matn, fordi nitg,tohsil, danisiq
torzi, kitab Uslubu, poeziya
Key words: Literary standart, interrelated language, homogenous text, individual speech,
education, colloquial style, bookish style, poetry
Kiwuesble cioBa: JlutepaTypHblii CTaHAAPT, B3aWMOCBSI3aHHBIN S3bIK, OJIHOPOJHBIN
TCKCT, UHAUBUAYaJIbHAaA PCyb, o6pa303aHI/Ie, paBFOBOpHLIﬁ CTUJIb, KHUKHBIN CTHUJIb, I1I023HUA
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A functional style of language is a system of interrelated language means, which serve a
definite aim in communication. A functional style is regarded as the product of a certain
concrete task set by the sender of the message. Functional styles appear mainly in the literary
standard of a language.

The literary standard of the English language is not homogenous. In the course of its
development the Standard English Literary Language has fallen into several subsystems each of
which has acquired its own peculiarities which are typical of a given functional style. The
members of the language community recognized these styles as independent wholes.

Each functional style of the literary language has its own peculiar features. Each
functional style makes use of language means the interrelation of which is peculiar to the given
style. There are different definitions of the term style.

V. V. Vinogradov: style is socially recognized and functionally conditioned internally
united totality of the ways of using, selecting and combining the means of lingual intercourse in
the sphere of one national language or another.

I. R. Galperin: style is a system of interrelated language means which serves a definite
aim in communication.

I. V. Arnold: Functional style is a subsystem of language which possesses specific lexical,
syntactical, sometimes phonetic features characteristic of a particular sphere of communication.

Y. M. Screbnev: style is what differentiates a group of homogenous texts (an individual
text) from other groups (other texts). It is the peculiarity, the set of specific features of a text
type or of a specific text.

All these definitions point out the systematic and functionally determined character of the
notion of style.

There is a great difference between the concept of functional style and that of a writer.
The peculiarities of individual speech are not classed as a separate style. These peculiarities
merely characterize the individual choice of language means which is predetermined by tastes,
education, and outlook.

The functioning of all styles within the literary type of the language is characterized by
the intentional approach of the speaker towards the choice of language means suitable for a
particular communicative situation and the official and formal nature of the latter. The
colloquial type of language, on the contrary is characterized by the inofficiality, spontaneity,
informality of the communicative situation. Sometimes the colloquial type of speech is labelled
“the colloquial style” Colloquial speech is shaped by the immediacy, spontaneity of the
communicative situation. Alongside this consideration there exists a strong tendency to treat
colloquial speech as an individual language system with its independent set of language units
and rules of their connection.

1. V. Arnold speaks about the so called 'neutral style’ and ‘real styles’. The neutral style
has no distinctive features and its function is to provide a standard background to other styles.

Real styles are subdivided into the following categories:

1. Colloquial styles: a) literary colloquial, b) familiar colloguial, c) common colloquial.

2. Literary Bookish Styles: a) scientific, b) official documents, ¢) publicist (newspaper) d)
oratorical, e) poetic

I. V. Arnold does not recognize the belles-lettres style as a separate category within the
system of styles in the English language.
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The peculiarities of the colloquial (non-normal) styles are regarded as follows:

— it is spontaneous, mostly oral speech;

— it is mostly performed in the form of the dialogue;

— it is less accurate because of the availability of feedback when the speaker can clarify
his speech;

— it is characterized by the use of limited vocabulary, words of general semantics, and
elliptical sentences;

— body language, gestures, facial expressions, intonation may come into play;

— the situation in which communication takes place is regarded as the context. The
peculiarities of formal styles are regarded as follows:

— it is prepared, mostly written speech;

— it is mostly performed in the form of the monologue;

— the moments of encoding and decoding can stand apart in time;

— it usually has no territorial (dialectal) distinctions;

— it is characterized by the absence of direct feedback;

— its vocabulary and syntax are usually varied and precise.

I. R. Galperin’s classification of functional styles

According to the function and peculiar choice of language means dependent on the aim of
communication I.R.Galperin singles out five different styles within the English language. They
are the following:

1) Belles-lettres style which falls into three varieties:

a) poetry proper, b) emotive prose, ¢) drama

2) Publicistic style which comprises:

a) speeches, b) essays, c) articles (political, social, economic published in journals,
magazines)

3) Newspaper style which has several varieties:

a) newspaper headlines, b) brief news items and communig” s, c) advertisements and
announcements, d) editorials

4) Scientific style with its two main distinctions:

a) the prose used in humanitarian sciences b) the prose used in the exact sciences

5) Official style represented in:

a) diplomatic documents, b) legal documents, c) military documents, d) business
documents.

The Belles-lettres Style

The belles-lettres style is a generic term for three substyles: a) the language style of
poetry, b) the language style of emotive prose, c) the language style of drama

Each of them has certain common features, typical of the general belles-lettres style. Each
of them enjoys some individuality.

Scholars note the following common features of these substyles. Firstly, they have the
common function, which is called “aesthetic-cognitive” This is a double function, which aims at
the cognitive process, which secures the gradual unfolding of the idea to the reader, and at the
same time it calls forth a feeling of pleasure, which is derived from the form the content is
presented. This pleasure is caused not only by admiration of the selected language means and
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their peculiar arrangement but also by the fact that the reader is led to form his own conclusions
as to the purport of the author.

The purpose of the belles-lettres style is to suggest a possible interpretation of the
phenomena of life by forcing the reader to see the viewpoint of the writer.

This style rests on the following linguistic features:

1. Genuine, not trite, imagery, achieved by linguistic devices.

2. The use of words in contextual meaning.

3. A vocabulary which reflects to a greater a lesser extent the author’s personal
evaluation of things and phenomena.

4. A peculiar individual selection of vocabulary and syntax.

5. The introduction of the typical features of the colloquial language to a full degree (in
plays) or a lesser degree (in emotive prove) or a slight degree, if any (in poems).

It should be noted that some scholars deny the existence of belles-lettres style (V.V.
Vinogradov, Y. Stepanov, I.V. Arnold, Y. M. Skrebnev)

The Language of Poetry

The first substyle is verse. The feature of this style is its orderly form, which is based on
the rhythmic and phonetic arrangement of the utterances. The rhythmic aspect calls forth
syntactical and semantic peculiarities which also fall into a more or less strict orderly
arrangement. Both the syntactical and semantic aspects of the poetic substyle may be defined as
compact. The result is brevity of expression. Syntactically this brevity is shown in elliptical and
fragmentary sentences, in detached constructions, in inversion, asyndeton and other syntactical
peculiarities.

Rhythm and rhyme are distinguishing properties of this substyle. The phonetic features of
the language of poetry constitute the external aspect. They strike the ear and the eye and
therefore they are easily noticeable.

There are also lexical and syntactical peculiarities.

Among lexical peculiarities it is necessary to mention the so called ‘imagery’ it is usually
defined as the use of language media which will create a sensory perception of an abstract
notion by arousing certain associations between the general and the particular, the abstract and
the concrete, the conventional and the factual.The image, as a purely linguistic notion, is
something that must be decoded by the reader. Images are mostly built on metaphor, metonymy
and simile.

Images maybe divided into three categories: two concrete (visual, aural), and one abstract
(relational).

Visual images are the easiest of perception. In other words, visual images are shaped
through concrete pictures of objects, the impression of which is present in our mind.

"... and then my state,

Like to the lark at break of day arising

From sullen earth... ” (W. Shakespeare)

Language of Emotive Prose

The substyle of emotive prose has the same common features as the belles-lettres style in
general; but all these features are correlated differently in emotive prose. The imagery is not so
rich as in poetry; the percentage of words with contextual meaning is not so high as in poetry.

415



Elmi Xobarlor 2022/2 — Scientific news 2022/2— Yyensie 3anucku 2022/2

Apart from rhyme and rhythm, what distinguishes emotive prose from the poetic style is the
combination of the literary variant of the language with the colloquial variant.

It would perhaps be more exact to define this as a combination of the spoken and written
varieties of the language, since there are always two forms of communication present—
monologue (the writer’s speech) and dialogue (the speech of the characters).

Language of Drama

The third subdivision of the belles-lettres style is the language of plays. The first thing to
be said about this variety of belles-lettres is that the language of plays is entirely dialogue. The
author’s speech is almost entirely excluded except for the playwright’s remarks and stage
directions

But the language of the characters is not the exact reproduction of the norms of colloquial
language, although the playwright seeks to reproduce actual conversation as far as the norms of
the written language will allow

It follows then that the language of plays is always stylized, that is, it strives to retain the
modus of literary English, unless the playwright has a particular aim which requires the use of
non-literary forms and expressions.

The stylization of colloquial language is one of the features of plays which at different
stages in the history of English drama has manifested itself in different ways revealing, on the
one hand, the general trends of the literary language and, on the other hand, the personal
characteristic features of the writer.

Publicistic Style

The publicistic style of language became a separate style in the middle of the 18th
century. It also falls into three varieties, each having its own distinctive features. Unlike other
styles, the publicistic style has a spoken variety, namely, the oratorical substyle. The
development of radio and television has brought another new spoken variety, namely, the radio
and TV commentary. The other two'substyles are the essay (moral, philosophical, literary) and
journalistic articles (political, social, economic) in journals and magazines.

The oratorical substyle is used in public speeches, addresses, parliamentary debates and
printed publicist works, which are addressed to a broad audience and devoted to important
social or political events, public problems of cultural or moral character. Publicist style requires
eloguence and such works are often full of SDs.

Such communication requires clarity in the presentation of ideas, and its aim is to
convince the readers / listeners of the truth of the ideas expressed, and at the same time to
produce and emotional impression on the audience. Thus, the main features of this style are
clear logical argumentation and emotional appeal to the audience.

The oral variant of publicist style is often close to spoken language in its emotional
aspect. Indeed, in this case the author tries to approximate his text to lively communication, as
though he were talking to people in direct contact.

The speaker can begin his speech with special formulas of address to the audience:

— Ladies and gentlemen! Mr. Chairman! Dear friends!

He may use such devices as asking questions:

— Sometimes it is said that man cannot be trusted with the government of himself Can
he, then, be trusted with the government of others?

It is characteristic of this style to use repetitions.
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— It is high time the people had recoveredfrom the passions of war It is high time the
people of the North and the South understood each other.... ("speech on the ending of the Civil
War in the USA)

In its written form the publicist style is characterized by the use of logically connected
syntactic structures in their full form, i.e. complete extended sentences connected by
conjunctions clearly showing the relations expressed, but at the same time, an emotional impact
is achieved by the use of emotionally coloured vocabulary.

The Essay

This genre in English literature dates from the 16th century, and its name is taken from
the short “Essays” (experiments, attempts) by the French writer Montaigne, which contained his
thoughts on various subjects.

An essay is a literary composition of moderate length on philosophical, social or literary
subjects, which preserves a clearly personal character and has no pretence to deep or strictly
scientific treatment of the subject. It is rather a number of comments, without any definite
conclusions.

The characteristic features of the essay are:

— brevity of expression;

— the use of the first person singular;

— the use of connectives;

— the abundant use of emotive words;

— the use of such SDs as simile and metaphor.

Nowadays an essay is usually a kind of feature article in a magazine or newspaper.

Journalistic Articles

Irrespective of the character of the magazine and the subject matter—whether it is
political, literary, popular-scientific or satirical, all the mentioned features of publicistic style
are to be found in any article. The character of the magazine as well as the subject chosen
affects the choice and use of stylistic devices. Words of emotive meaning, for example, are few
in popular scientific articles. The language of political magazine articles differs little from that
of newspaper articles. But such elements of publicistic style as rare and bookish words,
neologisms (which sometimes require explanation in the text), traditional word-combinations
and parenthesis are more frequent here than in newspaper articles.

Newspaper style

English newspaper writing dates from the 17th century. First newspapers carried only
news, without comments. By the 19th century newspaper language was recognized as a
particular variety of style, characterized by a specific communicative purpose and its own
system of language means.

The content of newspaper material is diverse, it comprises news and commentary on the
news, press reports and articles, advertisements and official announcements, as well as short
stories and poems, crossword puzzles and other such like material for entertainment of the
reader.

Newspaper style includes a system of lexical, phraseological and grammatical means
serving the purpose of informing, instructing and entertaining the reader. As a result of this
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diversity, newspapers contain not only informational, but also evaluative material — comments
and views of the news-writer.

As the newspaper seeks to influence public opinion on various social, political or moral
matters, its language frequently contains vocabulary with evaluative connotation, such as to
allege (the person who allegedly committed the crime), or to claim (the defendant claims to
know nothing about it) etc.
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OYHKIIMOHAJIBHBIE CTHJIM A3bIKA

3ennanoea Cabuna 3axup Kolzol
Pestome

@OYHKIMOHAIBHBIN CTUJIB-3TO CUCTEMA B3aUMOCBSI3aHHBIX A3BIKOBBIX CPEJCTB, CIIYKAIUX
oTpesieNIEHHON LeNH B 001IeHnHU. VIMEHHO coryiacoBaHUE SI3bIKOBBIX CPEACTB U CTUIIMCTUYECKUX
pUeMOB (OPMHUPYET OTIMUUTENbHBIE YEPTHl KaXJI0T0 CTUJIS, @ HE CaMH SI3bIKOBBIE CpPE/ICTBA
WIN CTUIMCTUYECKUEe mpueMbl. Kaxkaplii cTuiIb, 0HAKO, MOXKET OBITh NEPEOCMBICIEH OAHOMN
WIM HECKOJIbKUMM BEAYIIMMHU YepTaMH, KOTOpble 0COOeHHO OpocaroTcs B riasa. Hampumep,
HCIOJIb30BaHNE CHEIMAIIbHON TEPMUHOJIOTUH SIBJISIETCS JIEKCUUECKON XapaKTepPUCTUKON CTHUIIS
HAy4YHOMW MPO3Bl, IO KOTOPOH €ro JIETKO y3HATh

DIiLIN FUNKSIONAL STILLORI

Zeynalova Sabina Zakir qizi
Xulasa

Funksional Uslub nsiyystdo muoyyan mogsado xidmat edon bir-biri ilo oslagali dil
vasitalorinin sistemidir. Bu, dil vasitalarinin va ya tslub vasitalorinin deyil, har bir Gslubun
forgli xtisusiyyatlorini formalasdiran dil vasitalorinin va Uslub vasitalarinin slagslondirilmosidir.
Lakin har bir Gslub, Xisusilo nazars ¢arpan bir va ya bir negs aparici xiisusiyyatlo aydinlasdirila
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bilor. Masoalon, xususi terminologiyadan istifads elmi noasr Gslubunun leksik xususiyyatloridir vo
onun asanliqla taninmast miimkiindiir.

Rayc¢i: Bas miiellim Ohmadova Visala
Leksika va 6lkagiinashq kafedrasinin 22 aprel 2022 il tavixli iclasinin 09 sayli protokolu
Daxil oldugu tarix 28 aprel 2022-ci il
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AFRIKA-AMERIKA VERNAKYULAR INGILIS DiLi VO ONUN
OZUNOMOXSUS XUSUSIYYOTLORI

oliyeva Nasiba Islam qizi, Nuriyeva Aysel Yusif qizt
Ganca Dovlat Universiteti

Xilasa: Afrika Amerika Ingiliscasi, Ingilis dilinin sosial bir dialektidir. Bu magalada
Afrika-Amerika Vernakyular Ingilis dili ilo Britaniya Ingiliscasi arasindak: farglar, hamginin
Afrika-Amerika Vernakyular Ingilis dilinin hazirk: inkisafi va istifadasi arasdirmigdir.

Afrika-Amerika Vernakyular Ingilis dili, ilk 6nca ¢ bolginln - sosial sinif, etnik va arazi
bolgilarinin Kasismasi kimi yaradilan bir kommunikativ va sosial sistemdir. Qara Ingilis dili
sosial dialekt olaraq 17 -ci asrdan bari mévcuddur, lakin bu termin 1969-cu ilo aiddir. Hal -
hazirda qaradoarili amerikalilarin 80% -i Afrika -Amerika Ingilis dilind> danisir.

Afirika Amerika Ingiliscasindan muasir adabiyyatda, musigida, kitlavi informasiya
vasitalarinda, gundalik séhbatlorda va s. geniy istifads olunur.

Qara Ingilis dili, Afrika - Amerika Ingiliscasi, Qara Dialekt, Qara Vernakyular Ingilis dili
Va ya Ebonika olaraq da adlandirilan Afrika Amerika Ingiliscasi dil mixtalifliyidir.

Afrika-Amerika Vernakyular Ingilis dili diinyanin bir cox yerinda istifada edilmisdir: ABS,
Ingiltora, Afrika, Qarbi Hindistan, Vanuatu, Papua Yeni, Qvineya, Simali Avstraliya, Vyetnam
Vo S.

Acar sozlar: Kreol, kod dayisdirma, sirin séhbat, lohco, standart dil, taloffiiz

Key words: Creole, code switching, sweet talk, dialect, standard language, pronunciation

KuaroueBbie ciaoBa: Kpeos, TmnepexitoueHue KOJAOB, cllagkas Oecema, TUAJEKT,
CTaH,HapTHBIﬁ A3BIK, IPONU3HOILICHUC.

Afrika - Amerika Vernakyular Inigilis dili Amerikan ingiliscosinin bir dialekt formasi
kimi do tanmir. Ona ¢ox vaxt Afrika Amerika ingiliscosi, Afrik-Amerika xalq dili, standart
olmayan Ingilis dili vo s. do deyilir. Afrika - Amerika Vernakyular Inigilis dili hom
ozlinimoxsus  xususiyyatlors, hom do Ingilis qrammatikasimin {imumi sisteminin
xususiyyatlorino malikdir. Onun 6z grammatika vo fonologiya qaydalari vardir. Bu xalq dilinin
ustin xdsusiyyati iso forma vo qurulusundak: forgliliklordir. Afrika - Amerika Vernakyular
Inigilis dili hagqinda danisirigsa, "ola bilar", "bozon", "tez -tez" vo ya "Umumiyyatlo” kimi
ifadolordon cox istifado etmoliyik. Afrika-Amerika Ingiliscosindo danisarkon eyni insan 6z
nitginds xaboarin camdos islonmali oldugu yerlords Xabari bir yerds comds, basqa bir yerds isa
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